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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NADAJE SIE WYLACZNIE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO | TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

ANANA P
pxs ODPORNOSC NA DESZCZ IPX5 (Z WYJATKIEM PILOTA)

A OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB OBRAZEN CIALA:

PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM.

1. To urzadzenie jest zasilane akumulatorem. Akumulator nalezy
tadowac¢ WYLACZNIE za pomocg tadowarki dostarczonej
z urzadzeniem, tadowarki przeznaczonej do uzytku wytacznie
z modelem GQ36-120300-ABO zasilacza Donguan Ganggi
Electronic Co., Ltd lub modelem AJJ3-1 firmy Anlian. tadowarka,
ktéra moze by¢ odpowiednia dla jednego typu akumulatora, moze
stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z innym akumulatorem.

2. NIE WOLNO prébowac niszczyé, wyjmowac ani demontowac
akumulatora z urzadzenia. NIE spalac¢ ogniw baterii. Skonsultuj
sie z lokalnym urzedem ds. odpaddw, aby uzyskac informacje
na temat dostepnych opcji recyklingu i/lub utylizacji.

3. To urzadzenie jest dostarczane z pilotem zdalnego sterowania,
ktoéry zawiera baterie pastylkowa. Baterie nalezy utylizowac
we witasciwy sposdb. Baterie nalezy zawsze trzymac z dala
od dzieci (ryzyko zadtawienia). Nawet zuzyte baterie moga
spowodowac obrazenia.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do gniazdka
wyposazonego w wytacznik réznicowopradowy (RCD).

5. Wentylator powinien by¢ uzywany na stabilnej i rownej
powierzchni.

6. Nigdy nie uzywaj tego wentylatora w poblizu basendw,
wanien, prysznicow, umywalek lub innych zbiornikéw
zawierajacych wode.

7. NIE WOLNO uzywad zadnego urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym lub tadowarka. Urzadzenie nalezy
wyrzucic¢ lub zwrdci¢ do autoryzowanego serwisu w celu
sprawdzenia i/lub naprawy.

8. NIE WOLNO prowadzi¢ przewodu pod wyktadzina.
NIE przykrywac przewodu tadujagcego dywanikami, chodnikami
lub podobnymi pokryciami. NIE prowadzi¢ przewodu tadowarki
pod meblami lub urzgdzeniami. Przewdd tadowarki nalezy trzymad
z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu. Umies¢ tadowarke
w miejscu, w ktérym przewdd nie bedzie narazony na potkniecie.
9. Jesli przewdd tadowarki jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

10. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, bez odpowiedniego
doswiadczenia i dostatecznej wiedzy, chyba Zze sg one
nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

11. Przed kazdym uzyciem nalezy catkowicie przeptukac
Waz przez co najmniej jedng minute przed podtgczeniem,
aby zapobiec rozpyleniu stojacej wody.

12. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie,
ze NIE bawig sie urzadzeniem.

13. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci pozostawione bez nadzoru.

14. Przed przystapieniem do czyszczenia lub innych czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

15. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw marki Shark.

16. NIE uzywac jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz przez
dtuzszy czas przy ztej pogodzie bez zatozonej pokrywy
ochronnej lub upuszczone do wody.

17. Przed podtaczeniem lub odtaczeniem urzadzenia nalezy
wytgczyé wszystkie elementy sterujgce.

18. Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczyé od gniazdka
elektrycznego przed przystapieniem do konserwacji lub
czyszczenia.

19. Zewnetrzne/twarde plastikowe/nieelektroniczne czesci
nalezy myc¢ recznie wytacznie woda. NIE WOLNO zanurzad.
Czyszczenie chemikaliami moze uszkodzi¢ urzadzenie.

20. NIE WOLNO podejmowac préb naprawy lub regulacji
jakichkolwiek funkcji elektrycznych lub mechanicznych tego
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie
i uniewaznienie gwarancji.
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AOSTRZEZENIE: Ryzyko oparzenia chemicznego. Baterie nalezy
przechowywac z dala od dzieci.
Baterie pastylkowe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nawet zuzyte baterie moga spowodowac obrazenia.
Ten produkt zawiera litowg baterie pastylkowa. Jesli nowa
lub uzywana bateria litowa zostanie potknieta lub dostanie
sie do organizmu, moze spowodowac powazne oparzenia
wewnetrzne i doprowadzi¢ do Smierci w ciggu zaledwie
2 godzin. Po wymianie baterii nalezy zawsze catkowicie zamknagc¢
i zabezpieczy¢ komore baterii. Jesli komora baterii nie zamyka
sie bezpiecznie, nalezy zaprzestac korzystania z produktu, wyjac
baterie i trzymacd go z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze bateria
mogta zostac potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

AOSTRZEiENIE: Nie nadaje sie do uzytku z pétprzewodnikowym
regulatorem predkosci lub przetacznikiem o zmiennej regulacji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA BATERII LITOWEJ &

BATERIE LITOWE PRZECHOWUJA DUZA ILOSC ENERGII

| MOGA SIE ZAPALIC LUB EKSPLODOWAC, JESLI BEDA

NIEWEASCIWIE TRAKTOWANE.

1.  NIE WOLNO WYKONYWAC ZADNYCH NASTEPUJACYCH
CZYNNOSCI NA BATERII:

a. Otwieranie
b. Upuszczenie
c. Kroétkie spiecie

D Przebicie

e. Spalenie

e.Narazenie na temperatury
ponizej O°C i powyzej 60°C

2. Trzymaj pakiet baterii suchy.

3. tadujtylko zgodnie z instrukcjami tadowarki.

4. Sprawdz baterie przed kazdym uzyciem:
NIE uzywac lub tadowad, jesli jest uszkodzony.

DEMONTAZ | UTYLIZACJA AKUMULATORA

Ten produkt zawiera wbudowang baterie litowa (niewymienng),

a pilot zdalnego sterowania wykorzystuje litowa baterie pastylkowa.
Gdy bateria pilota nie jest juz natadowana, nalezy jg wyjac z pilota

i poddac recyklingowi. NIE WOLNO spalac¢ ani kompostowac
produktu wraz z wbudowang baterig lub baterig pilota. Gdy

bateria pilota wymaga wymiany, nalezy jg zutylizowac lub poddac
recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami. W niektdrych regionach
umieszczanie zuzytych baterii litowych w koszu na $mieci lub w
strumieniu statych odpaddw komunalnych jest nielegalne. Zuzyta
baterie nalezy zwrdéci¢ do autoryzowanego punktu recyklingu

lub do sprzedawcy detalicznego w celu recyklingu. Skontaktuj sie

z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskac¢ informacje o tym, gdzie
mozna oddac¢ zuzyty akumulator. To urzadzenie zawiera wbudowana
baterie, ktérej nie mozna wymieni¢. Gdy bateria jest na wyczerpaniu,
urzadzenie nalezy odpowiednio zutylizowac.

BEZPIECZENSTWO ZASILANIA

1. Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich instrukcji
znajdujacych sie na produkcie
lub dostarczonych wraz z nim.

2. NIE uzywac przedtuzacza.

3. NIE WOLNO uzywac¢ w odlegtosci mniejszej niz 3 metry
od basenu i NIE WOLNO uzywad w tazience lub innych
zbiornikach wodnych.

4. OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pradem. W przypadku
uzytkowania na zewnatrz, urzadzenie nalezy instalowac¢ wytacznie
w zakrytym, odpornym na warunki atmosferyczne gniazdku klasy
A z wytacznikiem réznicowopradowym i podtgczonym do niego
zasilaczem. Jesli nie zostat on dostarczony, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem w celu przeprowadzenia
prawidtowej instalacji. Upewnij sig, ze jednostka zasilajaca
i przewdd NIE przeszkadzajg w zamykaniu pokrywy gniazda.

/\ OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

RYZYKO POLKNIECIA: Ten produkt zawiera baterie
pastylkowa. Potkniecie moze prowadzi¢ do oparzen
chemicznych, perforacji tkanek miekkich i $mierci. Powazne
oparzenia moga wystapi¢ w ciagu 2 godzin od spozycia.
Natychmiast zgtos sie do lekarza.




WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

AKCESORIA DO WENTYLATOROW

OBJAWY ZWIAZANE Z POLKNIECIEM BATERII

Brak oczywistych objawéw

Niestety, nie jest oczywiste, kiedy bateria guzikowa lub pastylkowa utknie w przetyku dziecka (przewodzie pokarmowym).
Nie ma zadnych specyficznych objawdw zwigzanych z tg sytuacja. Dziecko moze:

e duzo kastac, krztusic¢ sie lub slinic;

* sprawiac¢ wrazenie, ze ma rozstrdj zotadka lub infekcje wirusows;

* mie¢ mdtosci;

» wskazywac na gardto lub zotadek;

e miec bdl brzucha, klatki piersiowej lub gardta;

¢ by¢ zmeczone lub ospate;

» zachowywac sie ciszej lub wymagac wiekszej atencji niz zwykle lub w inny sposdb ,,nie by¢ sobg”;
 straci¢ apetyt lub mie¢ zmniejszony apetyt; oraz

* nie chcie¢ je$é pokarmow statych / nie by¢ w stanie jes¢ pokarmow statych.

Tego rodzaju objawy sg zmienne, a bdl nasila sie, a nastepnie ustepuje.

Specyficznym objawem potkniecia baterii guzikowych i pastylkowych sg wymioty $wieza (jasnoczerwona) krwia.
Jesli dziecko wykazuje takie objawy, nalezy natychmiast zwrdécic sie po pomoc medyczna.

Brak wyraznych objawdw jest powodem, dla ktérego wazne jest, aby zachowacd czujnosé w przypadku ,roztadowanych”
lub zapasowych baterii guzikowych lub pastylkowych w domu oraz produktow, ktoére je zawieraja.

RoéZzne modele wentylatoréw sg dostarczane z réznymi akcesoriami. Aby zakupi¢ element, ktory nie jest dotagczony do
zestawu, odwiedz strone sharkclean.eu.

POKROWIEC DO PRZECHOWYWANIA NA ZEWNATRZ

1. Pokrywa wentylatora nie jest zabawka. Dzieci nie powinny sie nig bawic¢, poniewaz
moze stac sie niehigieniczna podczas uzytkowania na zewnatrz.

2. NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA: Dzieci nie powinny bawi¢ sie pokrywa,
poniewaz moga zadtawic sie sznurkiem.
AKCESORIUM DO ROZPYLANIA MGLY

3. Zamgtawiacz nadaje sie wytacznie do uzytku na zewnatrz. f’

4, Wydajnos¢ zamgtawiacza nie jest kontrolowana przez moc wentylatora.
Rozpylacz mgty bedzie nadal dziatat,
gdy wentylator jest wytaczony.

Shaike

5. NIE uzywac zamgtawiacza przy cisnieniu wody powyzej 4,1 bara.
NIE uruchamia¢ zamgtawiacza przy uzyciu cieptej lub gorgcej wody. Uzywaj tylko

zimnej wody lub wody o temperaturze pokojowej.
7. NIE WOLNO dotykac¢ produktow elektrycznych pod napieciem w strumieniu mgty.

8. Niewodoodporny sprzet elektroniczny i urzadzenia nalezy trzymac z dala od
strumienia magty.

9. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze NIE bawig sie akcesorium
do rozpylania mgty.

10. Przed kazdym uzyciem nalezy catkowicie przeptuka¢ waz przez co najmniej jedna
minute przed podtgczeniem, aby zapobiec rozpyleniu stojgcej wody.

11. OSTRZEZENIE O RYZYKU ZADLAWIENIA: Zwrdé uwage na potozenie dyszy po
zdjeciu podczas czyszczenia Upewnij sie, ze dzieci nie majg dostepu do dysz.

12. Czyszczenie i konserwacja zamgtawiacza nie powinny by¢ wykonywane przez

dzieci bez nadzoru.

PRZECZYTAJ | ZAPISZ NINIEJSZA INSTRUKCJE




Shark FLEXBREEZE Informacje o produkcie

Zgodnie z:

Rozporzadzenie Komisji (UE) 206/2012 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE
w odniesieniu do wymogow dotyczacych ekoprojektu dla klimatyzatoréw i wentylatordw przenosnych.

OPIS SYMBOL WARTOSC JEDNOSTKA
Maksymalny przeptyw wentylatora F 26,66 m3/min
Wejscie zasilania wentylatora P 15,90 W
Wartos$¢ ustugi SV 1,68 (m3/min)/W
Pobor mocy w trybie czuwania Psg 0,23 wW
Tabela Poziom mocy akustycznej wentylatora Liya 58,73 dB(A)
Podtoga Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly 57,53 dB(A)
Maksymalna predkosé powietrza c 4,012 m/s
Standard pomiaru wartosci ustugi |IEC 60879

ZAWARTOSC ZESTAWU

. INSTRUKCJE ZDALNEGO PAROWANIA
W zestawie: ) o ) - o
W1tacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania znajdujgcy
* Gtowica wentylatora sie w gornej czesci gtowicy wentylatora, i sprawdz, czy pilot
e Pilot dziata prawidtowo.
¢ }adowarka Jesli pilot nie dziata, sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:
1. Sprawdz, czy z pilota usunieto pasek zabezpieczajacy baterie.
2. Sprébuj potaczy¢ pilota z wentylatorem, naciskajgc
i przytrzymujac przycisk zasilania na gtowicy wentylatora
przez 5 sekund. Przy pulsujacych diodach LED nacisnij na
pilocie przycisk zwiekszania predkosci wentylatora.

aoo Ca

3. Jesli pilot nadal nie bedzie dziatat, sprobuj wymieni¢
baterie w pilocie i powtdrz powyzsze czynnosci.

tadowarka
(obraz referencyjny)

Gtowica wentylatora Pilot
(juz zmontowany)




JAK UZYWAC WENTYLATORA

Nacisnij % aby przetaczacé miedzy predkosciami wentylatora 1-5. Pojawia sie
Swiatta diody LED wskazujace poziom predkosci wentylatora.

1-5

Strong Breeze Mode
(Tryb Silnej Bryzy)

LA ACE S

Gentle Breeze Mode
(Tryb Delikatnej Bryzy)

R A 4
0006

(TYLKO PILOT) Nacisnij i przytrzymaj @ przez 3 sekundy, aby witaczyc strong breeze

Predkosci mode (tryb silnej bryzy).

wentylatoréw

(TYLKO PILOT) Nacisnij i przytrzymaj @ przez 3 sekundy, aby wtaczyé gentle
breeze mode (tryb delikatnej bryzy).

$O000® COOOC

Naciénij U, aby zmieniaé
katy oscylaciji.

Ustawienia 1- kat 45° 2 - kat 90° 3 - kat 180° Swiatta LED wskaza wybrany kat.
oscylacji
viadl (TYLKO PILOT) Nacisnij @ @ @ na pilocie, aby przesunac gtowice wentylatora w lewo lub w prawo.
O @ @ @ @ Ustawienie 1:1Godzina (TYLKO PILOT) Naciénij @), aby przetacza¢ miedzy
_¢_ _¢_ _¢_ _¢_ _¢_ Ustawienie 2 : 2 Godziny ustaW|e_n|am| tlmera od'1 _do 5 godz!n. POJ_aW|a sie diody LED,
o ) wskazujgce na ile godzin jest ustawiony timer.
Timer -C)- -C)- -C)- -¢- -¢- Ustawienie 3 : 3 Godziny
_C)_ _C)_ _C)_ _C)_ _¢_ Ustawienie 4 : 4 Godziny Dioda LED wytaczy sie po 20 sekup}dg'ch. Aby s_prayvd_zic’,
o ) ile czasu pozostato na timerze, nacisnij (3), a pojawia sie
QO @ O O Ustawienie 5: 5 godzin diody LED,
MAKSYMALNY CZAS PRACY BEZPRZEWODOWEJ: 24 godziny przy predkosci wentylatora 1.
Przyblizony SREDNI CZAS PRACY BEZPRZEWODOWEUJ: 6 godzin przy predkosci wentylatora 3.
czas pracy

MAKSYMALNA WYDAJNOSC BEZPRZEWODOWA: 1 godzina i 48 minut przy predkosci wentylatora 5.
PODLACZONY DO GNIAZDKA: Nieograniczony czas pracy; wentylator bedzie tadowat sie podczas dziatania.

bez oscylacji

Czas OD 0% DO 100% PELNEGO NALADOWANIA: 5-6 godzin
tadowania
70-100%: zielone swiatto
Wskaznik . 21-50%: bursztynowe $wiatto
natadowania . o
baterii 6-20%: state czerwone $wiatto

255% i mniej: migajace czerwone $wiatto

NIE LADUJ LUB UZYWAJ W DESZCZU

LADOWANIE WENTYLATORA

Aby natadowad wentylator, wtdéz maty
koniec t ADOWARKI do portu tadowania.

WSKAZOWKA:Wentylator moze by¢
uzywany zarowno w trybach corded
(przewodowych), jak i cordless
(bezprzewodowych).

CZAS PRACY BATERII

USTAWIENIA | OK. CZAS PRACY USTAWIENIA | OK. CZAS PRACY
Predkos¢ wentylatora 1 24 godz Predkos¢ wentylatora 4 3 godz
Predkos¢ wentylatora 1+ Oscylacja 12 godz Predkos¢ wentylatora 4 + Oscylacja | 2 godziny i 30 minut
Predkos¢ wentylatora 2 14 godz Predkos¢ wentylatora 5 1godzina i 48 minut
Predkos¢ wentylatora 2 + Oscylacja 8 godz Predkos¢ wentylatora 5 + Oscylacja | 1godzina i 40 minut
Predkos¢ wentylatora 3 6 godz Delikatna bryza 12 godzin i 20 minut
Predkos¢ wentylatora 3 + Oscylacja 4 godziny i 30 minut Delikatna bryza + Oscylacja 6 godzin i 50 minut

Silna bryza

2 godziny i 55 minut

Silna bryza + Oscylacja

2 godziny i 20 minut




PRZECHOWYWANIE

Przechowywanie | Instrukcje
Krétkoterminowe przechowywanie Umies¢ ztozony wentylator w wybranym miejscu do przechowywania.
W pomieszczeniach (<24 godziny) Upewnij sie, ze jest poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Umiesé wentylator w wybranym miejscu do przechowywania. Upewnij sie,
ze jest poza zasiegiem dzieci i zwierzat. W przypadku ztej pogody zaleca
sie przeniesienie wentylatora do wnetrza.

Krétkoterminowe przechowywanie
na zewnatrz (<24 godziny)

Dtugotrwate przechowywanie Umies¢ ztozony wentylator w wybranym miejscu do przechowywania.

W pomieszczeniu (>24 godziny) Upewnij sie, ze jest poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Dtugotrwate przechowywanie na Przechowuj wentylator w domu, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
zewnatrz (>24 godziny) Upewnij sig, ze jest przechowywany poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

DOSTOSOWANIE USTAWIEN

* Gdy wentylator jest odtaczony i zasilany z baterii, pilot przejdzie w tryb OFF (WYEACZONY) po 24 godzinach
nieuzywania, aby oszczedzac energie baterii. W trybie OFF (WYLACZONYM) nie mozna uzywac pilota do wtaczenia
wentylatora. Wentylator trzeba wtaczydé uzywajac przyciskdw na gérze gtowicy wentylatora.

e Diody LED na gtowicy wentylatora pozostang podswietlone tylko przez 20 sekund po dokonaniu regulacji ustawien,
a potem zgasna, aby oszczedzad energie baterii.

* Aby uzyskac informacje o tym, jak aktywowacd lub dezaktywowa¢ LOCK MODE (TRYB BLOKADY) do konserwacji
wentylatora, zobacz sekcje ‘konserwacja’ tego podrecznika.

* Pilot zdalnego sterowania moze by¢ mniej skuteczny, gdy jest uzywany na zewnatrz.

ON/OFF (WLACZ/WYLACZ)

Aby wtaczyc lub wytaczy¢ wentylator, nacisnij przycisk POWER (ZASILANIE) na PILOCIE
ZDALNEGO STEROWANIA |ub INTERFEJSIE UZYTKOWNIKA na gtowicy wentylatora.

USTAWIENIA WYSWIETLACZ

ON
(WL.)

Pojawi sie sekwencja swietlna LED
(Diody LED zapala sie od lewej do prawej,
a nastepnie zgasna od prawej do lewej)

o
OFF

(WYI’..) Diody LED sie wytacza




PREDKOSCI WENTYLATORA

Zmiana PREDKOSCI WENTYLATORA zwiekszy lub zmniejszy przeptyw powietrza
wentylatora. Istnieje 5 ustawien predkosci wentylatora oraz dwa dodatkowe tryby nazywane
Strong Breeze Mode (Trybem Silnej Bryzy) i Gentle Breeze Mode (Trybem Delikatnej Bryzy).
Aby zwiekszyc¢/zmniejszy¢ predkosé wentylatora, naciénij strzatke w gore/w dot na
PILOCIE. Aby to zrobié na gtowicy wentylatora INTERFEJS UZYTKOWNIKA, naciénij ikone
wentylatora, aby przetaczac sie miedzy réznymi predkosciami wentylatora.

PREDKOSC \ WYSWIETLACZ NAJLEPSZE DO
1 Najcichsza praca
2 Umiarkowane chtodzenie
3 Rownowaga poziomu hatasu i mocy
wentylatora
4 Cyrkulacja powietrza
5 Najwyzsza moc chtodzenia

TIMER

Jesli nie chcesz, aby twodj wentylator byt caty czas wtaczony, ale nie chcesz o nim pamietad, uzyj ustawienia timera 7
(tylko pilot). Mozesz wybrac¢ ustawienia timera od 1 do 5 godzin.

Aby aktywowac timer, nacis$nij na swoim pilocie. Pojawia sie diody LED, wskazujace na ile godzin jest ustawiony timer.
Dioda LED wytaczy sie po 20 s@undach. Aby sprawdzié, ile czasu pozostato na timerze, nacisnij ay a pojawia sie diody LED.

PREDKOSC WYSWIETLACZ CZAS
1 1 godzina
2 2 godziny
3 3 godziny
4 4 godziny
5 5 godzin

OSCYLACJA

Wybierz sposrod 3 katdow oscylacji, aby najlepiej dopasowad do swoich potrzeb.

Aby zmieni¢ kat oscylacji, naciénij strzatke w gére/w doét na PILOCIE. Aby to zrobi¢ na
gtowicy wentylatora INTERFEJS UZYTKOWNIKA, nacisnij ikone oscylacji, aby przetaczac sie
miedzy réznymi katami. Aby wytgczyé oscylacje, nacisnij strzatke w doét lub ikone oscylacji,
az zadne diody LED nie beda swiecid.

WYSWIETLACZ NAJLEPSZE DO

o Cyrkulacja powietrza na matym obszarze,
45
1-2 osoby
o Cyrkulacja powietrza na matym obszarze,
90
3-4 osoby
180° Cyrkulacja powietrza na duzym obszarze,

5+ o0séb




REGULACJA KATA POZIOMEGO

Uzyj tej funkcji, aby zmieni¢ poziomy kat wentylatora na odlegtosé. Ta funkcja jest dostepna
tylko przy uzyciu PILOTA.

Aby dostosowad kat wentylatora za pomoca pilota, naciénij strzatki w lewo/w prawo
na PILOCIE.

WYSWIETLACZ | USTAWIENIE NAJLEPSZE DO

Regulacja kata wentylatora w kierunku do lub od
- Ciebie na odlegtosd.

REGULACJA PIONOWA

Aby ustawi¢ pionowo wysokos$é gtowicy wentylatora, uzyj uchwytu, aby recznie przechyli¢ gtowice w goére lub w dot.
Wentylator Shark ma pionowy zakres 55 stopni.

Gtowica wentylatora przechylona w goére Gtowica wentylatora przechylona w dot

KONSERWACJA - SPECYFIKACJA SPRZETU

Sruba kratki
Do zabezpieczenia kratki do wentylatora

Typ $ruby Phillips

Rozmiar gwintu / Skok M3 x 0,5 mm

Dtugosé 16 mm No.l M3x0.5mm
Srubokret
Do wkrecania Sruby
Typ sruby Phillips C =
Rozmiar: Nr.1




Shark FLEXBREEZE Instrukcja wentylatora

KONSERWACJA

Zaleca sie konserwacje wentylatora co 6 miesiecy lub w razie potrzeby. Jesli sruba kratki, Sruba lub klucz imbusowy

zostaty zgubione, sprawdz na stronie 12 specyfikacji sprzetu, aby zobaczyé, jaki rodzaj sprzetu jest potrzebny do
wymiany kazdej brakujgcej czesci.

« LOCK MODE (TRYB BLOKADY) musi by¢ aktywowany przed przeprowadzeniem konserwacji.

* To tymczasowo zablokuje wszystkie funkcje wentylatora do momentu dezaktywacji. Aktywacja lock mode (trybu blokady)
zapobiega ryzyku przypadkowego wtaczenia wentylatora podczas konserwacji, gdy topatki wentylatora sg odstoniete.

Swiatta migna trzy
razy, kiedy lock mode
(tryb blokady) zostanie
aktywowany.
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Wiacz lock mode (tryb
blokady) przed wykonywaniem

konserwacji dla bezpieczenstwa.

Aby aktywowad, przytrzymaj
ikone OSCILLATION
(OSCYLACJA) na interfejsie
uzytkownika na gtowicy
wentylatora przez 8 sekund,
az diody LED migna trzy razy.

Za pomoca srubokreta

poluzuj Srube u dotu OSEONY

WENTYLATORA.

Obré¢ KRATKE
WENTYLATORA przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara,
aby usuna¢ z gtowicy
wentylatora. Odtéz kratke

na bok.

Jedna reka zabezpiecz
topatki wentylatora, druga
obré¢ NASADKA LOPATEK
WENTYLATORA zgodnie

z ruchem wskazoéwek zegara,
aby zdjac jg z trzonu.

Odtdz na bok.
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Delikatnie pociggnij, aby zdjg¢
tOPATKI WENTYLATORA.
Odtéz na bok.

Ostroznie zamontuj tOPATKI
WENTYLATORA na
centralnym trzonie.

m Przytrzymaj przez
8 sekund

Swiatta mignga trzy
razy, kiedy lock mode
(tryb blokady) zostanie
aktywowany.

Umies¢ wentylator na
ptaskiej, rownej powierzchni.
Za pomocq srubokreta
wykrec lub dokre¢

Srube u dotu OSEONY
WENTYLATORA.

Aby dezaktywowadé LOCK
MODE (TRYB BLOKADY)

i wznowic¢ normalne uzytkowanie

wentylatora, przytrzymaj ikone

OSCILLATION (OSCYLACJI) na
interfejsie uzytkownika gtowicy

wentylatora przez 8 sekund.

Jedna reka zabezpiecz
topatki wentylatora, druga
obré¢ NASADKE LOPATEK
WENTYLATORA zgodnie

Z ruchem przeciwnym do
kierunku wskazoéwek zegara,
aby zablokowac trzon.

Obro¢ OSEONE
WENTYLATORA zgodnie

z ruchem wskazowek zegara,
aby przymocowac do
gtowicy wentylatora.




Shark FLEXBREEZE Instrukcja wentylatora

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

)
=
‘0
0
(@

zZycie

U

Konserwacja

T
e
O
(7]
@
3
X
<

Dlaczego pilot nie dziata?

Upewnij sie, ze pilot jest skierowany bezposrednio na przedni
interfejs/ LEDy i sprobuj ponownie. Pilot wejdzie w IDLE MODE
(TRYB SPOCZYNKU) po 24 godzinach bezczynnosci. W IDLE
MODE (TRYBIE SPOCZYNKU) pilot nie moze by¢ uzyty do
wigczenia wentylatora. Wtgcznik wentylatora musi by¢ uzyty
za pomocy interfejsu uzytkownika na gtowicy wentylatora.
Aby wytaczyc¢ IDLE MODE (TRYB SPOCZYNKU), nacisnij

i przytrzymaj przycisk zasilania na gtowicy wentylatora przez
5 sekund, a nastepnie nacisnij prawy przycisk predkosci
wentylatora na pilocie, gdy diody LED na gtowicy wentylatora
migaja. Jesli pilot nie dziata po dezaktywacji IDLE MODE
(TRYBU SPOCZYNKU), wymien baterie pilota.

Dlaczego mdj pilot ORAZ
przyciski na interfejsie
uzytkownika nie dziatajg?

Upewnij sie, ze LOCK MODE (TRYB BLOKADY) nie jest
wigczony. LOCK MODE (TRYB BLOKADY) to funkcja catkowicie
dezaktywujgca twodj wentylator, aby umozliwi¢ bezpieczne
przeprowadzenie konserwacji urzadzenia. Aby dezaktywowacd
LOCK MODE (TRYB BLOKADY), przytrzymaj przycisk oscillation
(oscylacji) na interfejsie uzytkownika przez 8 sekund, az diody
LED migna trzy razy. Sprawdz sekcje dotyczgcg konserwacji,
aby uzyskad wiecej informacji.

Czy moge zostawi¢ wentylator
na zewnatrz?

Ten wentylator jest odporny na deszcz i nie zostanie uszkodzony
przez lekki deszcz. Jednakze, nie jest w stanie wytrzymac silnego
deszczu lub zanurzenia w wodzie. Zaleca sie przynoszenie
wentylatora do wnetrza, gdy nie jest uzywany. Odpornosé na
deszcz IPX5 (z wytgczeniem ZDALNEGO STEROWANIA)

Dlaczego wentylator hatasuje?

Upewnij sie, ze nasadka topatki wentylatora jest w petni
zamontowana przed uruchomieniem wentylatora. Wiecej
szczegotdw znajdziesz w sekcji ‘konserwacja’ niniejszej instrukcji.

Druga dioda LED i dioda LED
baterii (w kolorze bursztynowym)
migajg - co jest nie tak?

Ten stan btedu wskazuje na problem z napieciem tadowarki.
Upewnij sie, ze uzywasz tylko dotaczonego kabla tadujagcego
Shark i zasilacza.

Dlaczego musze aktywowacd
lock mode (tryb blokady)
przed konserwacjg?

Poniewaz wentylator Shark FlexBreeze moze by¢ uzywany
bezprzewodowo, istnieje ryzyko przypadkowego wtaczenia
wentylatora, gdy nie jest podtgczony. Aby unikngc¢
przypadkowego uzycia podczas konserwacji, LOCK MODE
(TRYB BLOKADY) zapobiegnie wtaczeniu sie wentylatora
podczas przeprowadzania konserwacji i odstoniecia topatek.

Jak czesto powinienem
czysci¢ wentylator?

Zaleca sie konserwacje wentylatora co 6 miesiecy lub w razie
potrzeby. Sprawdz sekcje dotyczaca konserwacji, aby uzyskad
wiecej informacji.

Jak czesto powinienem czysci¢
akcesorium do zamgtawiania?

Zaleca sie czyszczenie akcesorium do zamgtawiania co
12 miesiecy lub w razie potrzeby. Uwaga: twardos¢ zrédta
wody wptynie na czestotliwosé konserwacji akcesorium
do zamgtawiania. Sprawdz sekcje dotyczaca konserwacji,
aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Dlaczego moj zamgtawiacz
nie dziata skutecznie/nie
wytwarza mgietki?

Aby dziata¢ prawidtowo, musi by¢ regularnie konserwowany.
Wiecej informacji znajdziesz na stronie 15.




Shark FLEXBREEZE Instrukcja wentylatora

AKCESORIA

RoéZne modele wentylatoréw sg dostarczane z réznymi akcesoriami. Aby zakupi¢ element, ktéry nie jest dotaczony
do zestawu, odwiedz strone sharkclean.eu.

Sharx €
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Pilot Zamgtawiacz

Uzyj pilota, aby obstugiwac wentylator z daleka. Podtacz zamgtawiacz do przedniej kratki, aby wytworzy¢ delikatng
magietke. Aby uzyskac wiecej instrukcji dotyczacych uzytkowania,
zapoznaj sie z ,instrukcjg akcesoridow do zamgtawiania”.

Pokrywa wentylatora tadowarka samochodowa

Chron swoj wentylator przed uszkodzeniami i kurzem. Nataduj swéj wentylator w podrdzy za pomoca akcesorium
Aby uzyskac wiecej instrukcji dotyczacych uzytkowania, tadowarki samochodowej. Aby uzyskac wiecej instrukcji
zapoznaj sie z ,Instrukcjami akcesoridw pokrywy wentylatora”. dotyczacych uzytkowania, zapoznaj sie z ,.instrukcjg obstugi

akcesoriow do tadowarki samochodowe;j”.



Shark FLEXBREEZE Instrukcja wentylatora

POKRYWA WENTYLATORA

RoéZzne modele wentylatoréw sg dostarczane z réznymi akcesoriami. Aby zakupi¢ element, ktory nie jest dotaczony do
zestawu, odwiedz strone sharkclean.eu.

A WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM.

Pokrywa wentylatora nie jest zabawka. Dzieci nie powinny sie nig bawi¢, poniewaz moze stac sie niehigieniczna podczas
uzytkowania na zewnatrz.

NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA: Dzieci nie powinny bawi¢ sie pokrywa, poniewaz moga zadtawié sie sznurkiem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA: n

1.  Umiesc¢ pokrywe na gtowicy wentylatora, a nastepnie
przesuwaj, az wentylator bedzie catkowicie przykryty.

2. Zacisnij sznurek na dole pokrywy, aby zabezpieczyd
j@ namiejscu.

3. Pokrywa ochroni wentylator przed kurzem
i uszkodzeniami od $wiatta. Pokrywa wentylatora
nie gwarantuje, ze produkt moze by¢ pozostawiony
na zewnatrz przez dtuzszy czas.

LtADOWARKA SAMOCHODOWA

RoéZzne modele wentylatoréw sg dostarczane z réznymi akcesoriami. Aby zakupié¢ element, ktéry nie jest dotaczony do
zestawu, odwiedz strone sharkclean.eu.

A WAZNE INSTRUKCJE L INSTRUKCJE DOTYCZACE
DOTYCZACE UZYTKOWANIA:
BEZPIECZENSTWA 1. Mocno wcisnij wiekszg koncoéwke tadowarki

f’;\z(EfEZJTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED samochodowe] do gniazda 12-woltowego w swoim

' pojezdzie.
2. Umiesc¢ matg koncowke tadowarki samochodowej

1. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

To urzadzenie jest zasilane w porcie tadowania.
akumulatorem. Akumulator

nalezy tadowac¢ WYLACZNIE za pomoca tadowarki n

dostarczonej z urzadzeniem, tadowarki przeznaczonej ‘

do uzytku wytgcznie z modelem GQ36-120300-

ABO zasilacza Donguan Gangai Electronic Co., Ltd
lub modelem AJJ3-1 firmy Anlian. tadowarka, ktéra
moze byc¢ odpowiednia dla jednego typu akumulatora,
moze stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana

z innym akumulatorem.

2. Przed uzyciem tej tadowarki akumulatorow przeczytaj
wszystkie instrukcje i ostrzezenia znajdujgce sie na
tadowarce, akumulatorze i produkcie uzywajgcym
akumulatora.

3. UWAGA:Aby zmniejszyc¢ ryzyko urazu, taduj tylko
dostarczony akumulator. Inne rodzaje akumulatorow
mMmoga wybuchngc, powodujac obrazenia i szkodly.

4. NIE narazaj tadowarki na deszcz, wilgoc¢ ani $nieg.

5. Uzywanie koricowek, ktdre nie sg zalecane
lub sprzedawane przez producenta tadowarki
akumulatoréw, moze skutkowac ryzykiem pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub urazem.

6. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ztgcza zapalniczki
i przewodu, pociggnij za ztgcze zapalniczki, a nie za
przewdd, podczas odtgczania tadowarki.

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym, odtagcz tadowarke przed probg
jakiejkolwiek konserwacji lub czyszczenia. Wytaczenie
urzadzenia nie zmniejszy tego ryzyka.

8. NIE uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem lub
ztgczem zapalniczki. Wymien natychmiast.

9. tadowarke samochodowa mozna wyczysci¢ wilgotng
Sciereczkg po wyjeciu jej z gniazdka zasilania. Pozwal
tadowarce samochodowej catkowicie wyschngc¢
przed uzyciem.

14
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AKCESORIUM DO ZAMGLAWIANIA

RozZne modele wentylatoréow sg dostarczane z réznymi akcesoriami. Aby zakupic¢ element, ktory nie jest dotagczony do
zestawu, odwiedz strone sharkclean.eu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA:

1.

Ostroznie dopasuj akcesorium zamgtawiajgce do okregu w centrum kratki
wentylatora i wcisnij je, aby je zamontowacd. Nie uzywaj nadmiernej sity.

Przykrec¢ koniec akcesorium zamgtawiajgcego do dyszy standardowego

weza ogrodowego.

Wtacz doptyw wody, aby rozpyli¢ mgte

Aby dostosowac ilos¢ mgietki, zwieksz lub
zmniejsz predkos¢ wentylatora lub cisnienie
wody z weza. Wyzsze cisnienie wody lub
predkos$c¢ wentylatora oznacza wiecej mgietki.

Zawor jest otwarty, gdy akcesorium
zamgtawiajgce jest wyjete z opakowania.

2-3 I a8
ad>E [
-

4

OFF (WYL.)

Obréc¢ zawdr zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zatrzymacd przeptyw wody,
zgodnie z diagramem.

Jesli Twoj zamgtawiacz staje sie mniej skuteczny lub przestaje dziataé, wykonaj kroki opisane w sekcji
LINSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI”. NIE skrecaj dysz, chyba Ze sg one zdejmowane do czyszczenia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJLI:

DLA NAJLEPSZYCH WYNIKOW, CZYSC ZAMGLAWIACZ
RAZ W ROKU LUB W RAZIE POTRZEBY. UZYWANIE
TWARDSZEJ WODY BEDZIE WYMAGALO CZESTSZEGO
CZYSZCZENIA.

1.

2.

Odkre¢ zamgtawiacz od zrédta wody, a nastepnie
zdejmij drugi koniec z kratki wentylatora.

Umies¢ akcesorium na ptaskiej powierzchni i ostroznie

zdejmij kazdg mosiezng dysze, po jednej na raz. UWAGA:

W zamgtawiaczu moze pozostac resztkowe cisnienie.

Aby zdjac¢ dysze, przekred ja w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Nie uzywaj klucza

ani zadnego innego narzedzia. OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA. Trzymaj dysze
poza zasiegiem dzieci.

Aby przeptukad system zamgtawiajacy, po zdjeciu
wszystkich dysz, podtgcz akcesorium do weza
ogrodowego lub innego zewnetrznego zrdodta wody.
Skieruj akcesorium z dala od siebie i innych osodb,
nastepnie wtgcz wode i przepusc jg przez system przez
30 sekund, aby wyptukac¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Namocz dysze w roztworze nierozcienczonego
destylowanego biatego octu (5% kwasu octowego
objetosciowo), aby poluzowac zanieczyszczenia, ktore
mogg zatykac lub ogranicza¢ dysze. NIE namaczac dysz
dtuzej niz 2 godziny.

Po namoczeniu dysz w roztworze, doktadnie je

optucz woda.

Ostroznie ponownie zamontuj kazda dysze,
przekrecajac w prawo, az poczujesz opor.

A WAZNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

1.

2.

10.

Akces_orium do zamgtawiania jest odpowiednie tylko
DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO.

Zamgtawiacz bedzie nadal dziatat, gdy wentylator
jest wytaczony. Wytacz zrodto wody, aby wytaczyc
akcesorium.

NIE uzywaj akcesorium do mgty z cisnieniem wody
powyzej standardowego cisnienia domowego, 4.1 bar.
NIE uzywaj cieptej lub goracej wody. Uzywaj tylko
zimnej wody lub wody o temperaturze pokojowej.
NIE WOLNO dotyka¢ produktow elektrycznych pod
napieciem w strumieniu mgty.

Niewodoodporny sprzet elektroniczny i urzadzenia
nalezy trzymac z dala od strumienia mgty.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie,
ze NIE bawig sie akcesorium do rozpylania mgty.
OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO

ZADEAWIENIA. Zawsze trzymaj dysze i inne drobne
czesci poza zasiegiem dzieci.

Czyszczenie i konserwacja akcesorium zraszajgcego
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Przed kazdym uzyciem nalezy catkowicie przeptukac
W3z przez co najmniej jedng minute przed
podtgczeniem, aby zapobiec rozpyleniu stojacej wody.

PRZECZYTAJ 1 ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE




KARTA GWARANCYJNA

Shark NINJA

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéw
SHARK i NINJA na terenie Polski:

Brandbook Services Sp. z o.0.

ul. Wtadystawa Szpilmana 6
02-634 Warszawa
NIP 6751735834; REGON: 387068251

brandbook.

services

1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta
kupujgcemu urzadzenie pochodzace tylko

i wytacznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj.
urzadzenie, ktorego dystrybutorem jest firma
Brandbook Services sp. z 0.0. Gwarancja udzielona
jest zarowno konsumentom jak i przedsiebiorcom.

2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi
nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem
lub faktura.

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 3 lat (2
lata standardowo oraz dodatkowy 1rok po
rejestracji na zarejetsrujsharkninja.pl) liczac od
daty zakupu. UWAGA! Akumulator litowo-jonowy

nie jest objety 3-letnig gwarancja

4. Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie
jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad materiatowych, wad
wykonania i wad prawnych.

5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej
obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na
nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy.
Okres gwarancji nie odnawia sie i liczony jest od
daty pierwotnego zakupu.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
przebywania urzadzenia w serwisie.

8. W przypadku ujawnienia sie, w okresie
gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego
gwarancja. Gwarant dokona jej usuniecia poprzez
nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane
urzadzenia lub jego czesci na wolne od wad.
Gwarant moze dokona¢ wymiany urzadzenia na
model podobny o tych samych lub lepszych
parametrach co reklamowany. W przypadku braku
mozliwosci naprawy lub wymiany reklamowanego
produktu reklamacja zostanie rozliczona korektg w
drodze dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu
zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji
decyduje Gwarant.

9. Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa
mogta zostac¢ wykonana w terminie 14 dni
roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do
serwisu gwaranta. Jezeli usuniecie usterek

z powodu stopnia trudnosci wymaga duzego
naktadu pracy lub dziatan dodatkowych

(koniecznos¢ importu czesci z zagranicy), termin
ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni
roboczych), przy czym Gwarant dotozy nalezytej
starannosci, aby naprawe wykona¢ w mozliwie
najkrotszym terminie.

10. Wadliwe urzadzenie, ktore w ramach realizacji
przez Gwaranta jego obowigzkdéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe
elementy urzadzenia, ktorych wymiany dokonano
W ramach naprawy gwarancyjnej staja sie
wiasnoscig Gwaranta.

1. Autoryzowany serwis produktéw SHARK
i NINJA:

FIXIT S.A.

Kazimierza Puzaka 37
38-400 Krosno

e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktow uszkodzonych usterke
nalezy zgtosi¢ na adres: sharkninja@fixit.pl

W takim przypadku kurier odbierze przesytke na
koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zostac
dostarczone przez uprawnionego z gwarancji

w opakowaniu zapewniajgcym bezpieczerstwo
urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia
produktu.

12. Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne
gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazna
zgoda klienta po zaakceptowaniu przez niego
kosztow naprawy.

13. Z gwarancji wytaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi
wady

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania lub przechowywania i wywotane nimi
wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban
uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku
nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajgce z korzystania

Z nieautoryzowanych akcesoriow,
nieautoryzowanych czesci zamiennych lub
eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki
zewnetrzne, w szczegolnosci na skutek kontaktu

z ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek
zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur,
wytadowan elektrostatycznych badz
atmosferycznych, dziatania substancji chemicznych
upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi
wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajgce
z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia
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KARTA GWARANCYJNA

zarysowania, zuzycie sie materiatow eksploatacyjnych,
itp.

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania

w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty

z samowolnej naprawy, przerdbki (modyfikacji),
uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz
autoryzowany serwis.

15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- 0znaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa
nieczytelne lub noszg znamiona ingerencji 0séb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona,
zostata Zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi
Slady poprawek i wpisy osob nieuprawnionych.

Dane nabywcy:

Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujacy sie na froncie instrukcji):

16. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja
prawa do domagania sie przez uprawnionego
7z gwarancji zwrotu utraconych zyskoéw

i poniesionych strat w zwigzku z wadami
urzadzenia.

17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej
karcie gwarancyjnej zastosowanie znajdujg
odpowiednie przepisy powszechnie
obowigzujacego prawa.

18. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z ustaw konsumenckich.

Numer seryjny urzadzenia: ...

Imie i nazwisko:

Ulica i numer domu:

Kod pocztowy, miejscowosc...........

telefon:

e-mail:

Pieczatka sprzedawcy:

REJESTRACJA PRODUKTU

Podpis nabywcy:

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac swoéj nowy produkt Ninja® w ciggu
dwudziestu o$miu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty zakupu i numeru

seryjnego urzadzenia.

Rejestracja przedtuzy gwarancje SHARK o dodatkowy 1 rok oraz umozliwi nam skontaktowanie sie
z Toba w mato prawdopodobnym przypadku powiadomienia o bezpieczenstwie produktu. Poprzez
rejestracje potwierdzasz, ze przeczytates i zrozumiates instrukcje uzytkowania i ostrzezenia zawarte

w dotaczonych instrukcjach.

Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy na biezgco informowac¢ Cie o naszych nowosciach
produktowych, promocjach, konkursach oraz przepisach.



PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.
Ta instrukcja ma na celu pomoc Ci w petni zrozumied dziatanie Twojego nowego wentylatora Shark.

SharkNinja Europe Ltd, 1st/2nd Floor SharkNinja Germany GmbH,
Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Rotfeder-Ring 9,

Leeds, Anglia, LS15 8ZB UK 60327 Frankfurt nad Menem,
+44 (0)800 862 0453 Niemcy
www.sharkclean.co.uk www.sharkclean.eu

Prezentacje produktu na ilustracjach moga odbiegac od rzeczywistego produktu. Nieustannie staramy sie ulepszac nasze produkty,
dlatego tez specyfikacje podane w tym dokumencie moga ulegac¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. SHARK jest zarejestrowanym w Unii Europejskiej znakiem towarowym firmy SharkNinja Operating LLC.
PHILLIPS jest zarejestrowanym znakiem towarowym Phillips Screw Company.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska
E lub zdrowia wynikajagcym z niekontrolowanego usuwania odpadow, poddaj urzadzenie recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, promujgc zrownowazone

ponowne wykorzystanie zrodet surowcow. Aby zwrdcic to urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotow i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcag produktu.
mmm Sprzedawca moze oddac ten produkt do recyklingu.
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